Akademia Nauk Stosowanych
KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu:

Praktyczna gramatyka jezyka specjalistycznego

Okres waznosci karty:

IN_JCz_P_l_(2023-2026)

Forma ksztatcenia:

Studia licencjackie

Forma studiow: stacjonarne
Profil studiow: praktyczny
Kierunek studiow: Filologia
Specjalnosé/Specjalizacja:
Przedmiot realizowany:
Rok Semestr Rodzaj zajec Liczba godzin | Wartos¢ % zajec |Rygor zaliczenia ECTS
2 4 cw 30 100 zaliczenie z oceng 2
5 cw 30 100 zaliczenie z oceng 2
3
6 cw 30 100 zaliczenie z oceng 2
Razem 90 6

Jednostka prowadzaca przedmiot: . .
Instytut Neofilologii

Koordynator: Ewa Michalska

Jezyk wyktadowy:

semestr: 4 - czeski (50%) / polski (50%), semestr: 5 - czeski (100%) , semestr: 6 - czeski (100%)

Status przedmiotu: obowigzkowy

Modut, grupa przedmiotéw:

B. MODUt PRZEDMIOTOW JEZYKOZNAWCZYCH

Prowadzacy zajecia:

dr hab. lvana Dobrotov4, dr Stépanka Kozderova - Velcovska, dr Jindiiska Svobodova

Objasnienia:

Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: w - wyktad, ¢w - ¢wiczenia audytoryjne, lek - lektorat, s — seminarium, lab — laboratoria, p — projekt, sk samoksztatcenie, pz — praktyka

zawodowa, war - warsztaty, k - konwersatorium, pw - praca wtasna, p.art. - pracownia artystyczna, zp zajecia praktyczne

Dane merytoryczne

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne:

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie native speakera oraz znajomosc jezyka czeskiego na poziomie A2/B1

Cel przedmiotu

gramatycznych w mowie i pismie.

Celem zajec jest opanowanie zagadnien z zakresu ortografii i gramatyki, umozliwiajgcych poprawne postugiwanie sie jezykiem czeskim, a
ponadto poszerzenie wiedzy teoretycznej z gramatyki jezyka czeskiego wespot z éwiczeniem praktycznego stosowania poznanych struktur

Szczegbtowe efekty uczenia sie

Opis efektu uczenia sie

Lp.
P Student, ktéry zrealizowat przedmiot:

Metoda realizacji
efektow uczenia

sie

Metody sprawdzenia efektu uczenia
sie

Odniesienie do efektéw
dla
modutu/specjalno
$ci/kierunku studiéw

W zaawansowanym stopniu zna, rozumie oraz poprawnie
definiuje pojecia / terminy z zakresu gramatyki jezyka
polskiego i czeskiego,
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1 tj. kategorii imiennych i werbalnych; ma zaawansowang i | M6 (éwiczenia
Hporzqdkowanq W|ed.ze term’lr?ologlczna d.ot.yczacq. p'rak.tyczr.\e), M1 Kolokwium K Wo1
jezykoznawstwa w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka | (Cwiczenia
nowozytnego lub ttumacza; praktyczne)
zna i dogtebnie rozumie metody analizy poréwnawczej
jezykdw; szczegdtowo definiuje pojecia dot. M2 (éwiczenia
2 jezykoznawstwa; poprawnie analizuje tekst zrodtowy; praktyczne), M7 kolokwium K_wo4
trafnie interpretuje kontekst, normy jezykowe i (éwiczenia praktyczne)
socjokulturowe;
wykorzystuje wiedze teoretyczng i praktyczna z zakresu
leksyki, gramatyki i stylistki w celu analizy krétkich
tekstow, wyszukuje, analizuje i selekcjonuje i praktycznie M3 (éwiczenia
3 wykorzystuje posiadang wiedze z zakresu jezykoznawstwa praktyczn_e), gry ocena pracy w trakcie zajec K_U01
w celu analizowania i interpretowania wybranych symulacyjne
probleméw jezykowych, korzystajac z najnowszych
technik informacyjno-komunikacyjnych;
rozpoznaje jezyk specjalistyczny w komunikacji
interpersonalnej w wybranym srodowisku ekspertow;
inicjuje rozmowe i kontynuuje jej przebieg w sposéb M8 (¢wiczenia
precyzyjny, logiczny, przy uzyciu roznych kanatow i technik praktyczne), M4 ] o
4 komunikacyjnych; wykorzystuje umiejgtno$¢ postugiwania | (¢wiczenia praktyczne) ocena pracy w trakcie zajec K_U07
sie czeskim jezykiem specjalistycznym w trakcie gry symulacyjne
formutowania probleméw praktycznych w wypowiedziach
ustnych i pisemnych ze specjalistami z r6znych dyscyplin
naukowych;
umiejetnie przedstawia i ocenia zjawiska wystepujace we M8 (éwiczenia
wspotczesnym jezyku polskim i czeskim, interpretuje praktyczne), M4
5 teksty specjalistyczne wykorzystujac terminologie z (éwiczenia ocena pracy w trakcie zajec K_U12
zakresu jezykoznawstwa, ma swiadomosc istoty i waznosci praktyczn.e), gry
swoich analiz w przysztej pracy zawodowej; symulacyjne
M8 (¢wiczenia
prawidtowo stosuje zasady i reguty gramatyczne praktyczne), M4
6 wspotczesnego jezyka czeskiego w akcie komunikacji (éwiczenia ocena pracy w trakcie zajec K_U14
ustnej i pisemnej; praktyczne), gry
symulacyjne
modyfikuje poziom swojej znajomosci i gotowosci do
odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, rozumie
potrzebe ciggtego doksztatcania sie w zakresie wybranej M5 (¢wiczenia ] ) )
/ branzy, dokonuje stosownej samooceny wtasnych praktyczne) ocena zaangazowania w dyskusjg| K_K04
kompetencji i doskonali umiejetnosci, wyznaczajac
kierunki wtasnego rozwoju i ksztatcenia jezykowego oraz
zawodowego.

Metody realizacji efektéw uczenia sie (opis szczegétowy)

Cwiczenia praktyczne (M3 - éwiczenia praktyczne), Cwiczenia praktyczne (M5 - dyskusja), Cwiczenia praktyczne (M4 - wypowiedz ustna), Cwiczenia praktyczne (M1 -
praca w grupach zadaniowych), Cwiczenia praktyczne (M2 - gry symulacyjne), Cwiczenia praktyczne (M8 wypowiedz pisemna), Cwiczenia praktyczne (M7 - praca z
materiatem zrédtowym), Cwiczenia praktyczne (M6 - kolokwium)

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

Kolokwium (Kolokwium pisemne odzwierciedlajgce stopien praktycznego opanowania wiedzy z zakresu wybranych
zagadnien z gramatyki jezyka specjalistycznego, a takze teorii zwigzanej z rolg i znaczeniem jezykoznawstwa w systemie
nauk humanistycznych)

umiejetnosci:

Gry symulacyjne - Ocena pracy w trakcie zajec - ewaluacja dotyczy kilku wybranych zadan do wykonania przez studenta w zakresie
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podstawowych pojec¢ specjalistycznych z gramatyki jezyka czeskiego w autentycznym srodowisku zawodowym.

Ocena odpowiedzi ustnej, pisemnej (ewaluacja wykorzystanych przez studenta umiejetnosci z zakresu gramatyki jezyka
specjalistycznego na ¢wiczeniach wprowadzajacych symulacje autentycznych probleméw w srodowisku zawodowym,
specjalizujgcym sie w réznych obszarach dziatalnosci publicznej, gospodarczej lub administracyjnej).

kompetencje spoteczne:

Ocena zaangazowania w dyskusje (Aktywno$¢ - dyskusja w matych grupach, w ktdérych zachodzi wymiana doswiadczen, spostrzezen i uwag o terminologii
gramatycznej, konstrukcjach syntaktycznych oraz stylistyce jezyka czeskiego).

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecno$é na zajeciach, zaangazowanie w trakcie zaje¢, jak i pozytywna ocena z

kolokwium.

Tresci Ksztatcenia

Liczba godzin

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia

Czesci mowy w jezyku polskim oraz w jezyku czeskim — wprowadzenie do problematyki. Kategorie imienne i kategorie werbalne
w jezyku polskim oraz w jezyku czeskim —wprowadzenie do problematyki. Podstawowe wzory deklinacyjne rzeczownikédw w jezyku
czeskim (dla wszystkich rodzajéw). Kategoria liczby, rodzaju oraz przypadka w jezyku czeskim w poréwnaniu z jezykiem polskim.
Odmiana przymiotnikdéw twardo- oraz miekkotematowych (dla wszystkich rodzajow). Komparacja przymiotnikow twardo- |39
i miekkotematowych (formy regularne). Przystowek w jezyku czeskim, jego rola i znaczenie oraz komparacja. Trudniejsze odmiany
czasownikéw czeskich w czasie terazniejszym, przesztym i przysztym. Odmiana czeskich zaimkdw dzierzawczych. Odmiana czeskich
zaimkdéw wskazujacych. Odmiana czeskich przymiotnikéw dzierzawczych.

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia

Liczebniki w jezyku czeskim — rodzaje liczebnikéw i ich wzory odmiany. Trudniejsze wzory odmiany rzeczownikéw czeskich
rodzimych. Trudniejsze wzory odmiany rzeczownikow majacych grecky oraz facinska proweniencje. Wybrane charakterystyczne
cechy tzw. interdialektu ogdlnoczeskiego (czes. obecna cestina) w poréwnaniu z czeskim jezykiem literackim. Strona bierna opisowa
w jezyku czeskim. Strona bierna zwrotna w jezyku czeskim. Kategoria aspektu czasownikéw czeskich w poréwnaniu z kategoriag
aspektu w jezyku polskim. Tryb rozkazujacy w jezyku czeskim — rola i znaczenie form trybu rozkazujgcego w etykiecie jezykowej.
Tworzenie nieregularnych form trybu rozkazujgcego. Zaimki wzgledne uwzgledniajgce oba warianty, Tryb przypuszczajacy w jezyku
czeskim. Wprowadzenie do problematyki czeskiej sktadni. Rodzaje zdan pojedynczych w jezyku czeskim.
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Semestr: 6

Forma zajec: ¢wiczenia

Nieodmienne czesci mowy w systemie gramatycznym jezyka czeskiego — rola i znaczenie przystéwkow, przyimkéw, spojnikdw
partykut oraz wykrzyknikéw Podstawowe pojecia/terminy z zakresu stowotwdrstwa — zarys problematyki w jezyku polskim
i czeskim. Kategorie stowotwércze w jezyku czeskim. Fleksja i stowotwdrstwo w ujeciu poréwnawczym jezyka czeskiego z jezykiem
polskim. Rekcja czasownikow czeskich i polskich — podobienistwa i réznice w taczliwosci syntaktycznej wybranych czasownikéw
z przypadkami i przyimkami lub bez przyimkdw. Zagadnienie uniwerbizacji oraz multiwerbizacji w jezyku czeskim i polskim. Czeskie
konstrukcje analityczne. Zdania ztozone w jezyku czeskim — podziat zdan ztozonych.
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Oliva, K., a kol. , Polsko-Cesky slovnik, 1-2 dil, Praha (Praga) 1995

Siatkowski, J., Basaj, M. , Cesko-polsky slovnik, Wiedza Powszechna, Warszawa 2002

Uzupetniajaca

Confortiova H., Cvejnova J., Cadska M. , Ucebnice cestiny pro vyuku v zahranici, Karolinum, Univerzita Karlova, Praha
(Praga) 2002
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Kestiankova, M., Snaidaufova, G., Kopicova, K. , Cestina pro cizince: droveri B1, Brno 2010

Nekovarova A. , Cestina pro Zivot, Praha (Praga) 2006

Parolkova O, Novakova J., Czech for foreigners, Praha (Praga) 2004

Trnkova, A., Textovd cvi€ebnice ¢eského jazyka pro zahranicni studenty, Dil Il, Praha (Praga) 2004

Vitova, L., Cesky jazyk nejen pro filology, Poznar 2003

Sposob okreslenia liczby punktéw ECTS

Naktad pracy studenta potrzebny do osiagniecia efektow uczenia sie

Obciazenia studenta [w godz.]

Zajecia dydaktyczne 90
Samoksztatcenie 0
Praca wtasna studenta 60
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150
Liczba punktéw ECTS
taczna liczba punktéw ECTS przypisana do przedmiotu 6
L. godzin ECTS
Bezposredni kontakt z nauczycielem
90 3,6

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji 'Liczba punktow ECTS' suma punktow ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego.
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